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MAIN CHARACTERISTICS

The cast iron double sight glass C 164 is intended for the visual control of the flow of the fluids in pipes. Made in cast iron, it
is particularly intended for the controls of the flow of the condensate downstream to the steam trap of steam loop. The
type to double glass, C 164 is double sight glass and is provided with chicanes allowing to create turbulences which improve
the visibility of the flow.

HLAVNi VLASTNOSTI

Dvojité prihleditko C 164 z litiny je uréeno k vizudlni kontrole proudéni médii v potrubich. Je vyrobeno z litiny a je ur¢eno
zejména ke kontrole priitoku kondenzatu na vystupu z odvadéce kondenzatu v parni smycce. Provedeni se dvéma skly, typ
C 164, je dvojité prahleditko vybavené prepazkami, které umoznuji vyvolat turbulenci ke zlepseni viditelnosti proudéni.

AVAILABLE MODELS

DN 50 to DN 200

Connecting with flanges PN 16 raised face
DOSTUPNE MODELY

DN 50 az DN 200

Pfipojeni prirubami PN 16 s tésnici liStou

LIMITS OF USE / MEZE POUZITi

PS fluid:
PS média: 16 bar
TS fluid: o °
TS média: +5°C/+180°C
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REGULATIONS AND STANDARDS OF CONSTRUCTION
PREDPISY A KONSTRUKENI NORMY

P.E.D.97/23 DN 15 to 25: excluded / DN 15 aZ 25: vyiato

Smérnice o tlakovych zafizenich 97/23/ES | DN 32 to 250: category Il / DN 32 a? 250: kategorie I 1115
Materials of cast iron / Litinové materialy EN 1503-3

Flange / Pfiruba EN 1092-2

Face to face dimensions / Stavebni délky EN 558-1 series 1 / EN 558-1 fada 1

Modifications reserved.
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DIMENSIONS (mm) AND CONNECTIONS
ROZMERY (mm) A PRIPOJENI
DN L F Drillings Nbr. Weight (kg)
Pocet dér Hmotnost (kg)
15 130 95 4 2,9
20 150 105 4 3,5 L
25 160 115 4 4
32 180 140 4 6
40 200 150 4 6,5
50 230 165 4 9
65 290 185 4 15 o i
80 310 200 8 17,7 ;1'
100 350 220 8 24,9
125 400 250 8 Please consult
150 480 285 8 Prosime o konzultaci
200 600 340 12 s nami T
CONSTRUCTION
KONSTRUKCE
No. Item Qty Material
Poz. Polozka Mnoistvi Material
1 Body 1 Cast iron EN-GJL-250
Téleso Litina EN-GJL-250
2 Glass gasket 4 Fiber
Tésnéni skla Vlaknina
3 Glass ) Soda lime
Sklo Sodnovapenaté sklo
4 Cover ) Cast iron EN-GJL-250
Viko Litina EN-GJL-250
5 Screw * Steel 8.8
Sroub Ocel 8.8
6 Nut " Steel 8.8
Matice Ocel 8.8
INSTALLATION

The controller can be installed in any position. For steam trap working by discharge, please respect a length of 1 meter
between the trap and the sight glass to avoid a thermal shock on the glass.

INSTALACE

Armaturu Ize namontovat v libovolné poloze. U odvadéct kondenzatu pracujicich s vypousténim dbejte na to, aby mezi

odvadécem a prahleditkem byla vzdalenost 1 metru, aby na sklo neplsobily tepelné razy.

Modifications reserved.
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MOUNTING

1 - Verify the adequacy of the device to its use.

2 — Choose flanges gaskets adapted to the conditions of use.

3 — Present the sight glass between the flanges of the piping so that the glasses are visible for the operators.
4 —Insert the flanges gaskets.

5 — Insert screws into the holes of flanges and tighten the nuts.

6 — Put into service.

MONTAZ

1 - Ovérte vhodnost zafizeni pro dany tcel.

2 — Zvolte pfirubova tésnéni odpovidajici podminkam pouzivani.

3 —Vlozte prihleditko mezi pfiruby potrubi tak, aby obsluhujici personal mohl vidét na skla.
4 —Vlozte pfirubova tésnéni.

5 — Do dér v prirubach zasunte Srouby a utdhnéte matice.

6 — Uvedte zafizeni do provozu.

MAINTENANCE

1 - Before any intervention, shut off the pipe upstream and downstream.

2 — Depressurize and drain the pipe.

3 — Wait for its complete cooling at room temperature.

4 — Carry the necessary safety equipments for this type of intervention (gloves and glasses).

5 — Put down the cover and remove the glass.

6 — Clean the internal parts.

7 — Verify the state of the glass, detect any starting of corrosion or possible erosion and change it necessary.
8 — Put back the installation in service.

UDRZBA

1 - Pred kazdym zakrokem uzaviete potrubi na vstupni i vystupni strané.

2 — Odtlakujte a vyprazdnéte potrubi.

3 — Vyckejte, dokud se zafizeni neochladi na pokojovou teplotu.

4 — Pouzijte ochranné prostfedky vhodné pro tento druh zakroku (rukavice a bryle).

5 —Sundejte viko a demontujte sklo.

6 — Ocistéte vnitfni soucasti.

7 — Zkontrolujte stav skla, zjistéte vyskyt zacinajici koroze nebo pripadné eroze a sklo v pfipadé potifeby vymeérite.
8 — Uvedte zafizeni zpét do provozu.

SPARE PARTS
NAHRADNI DiLY

15 59,8 9,8
20 59,8 9,8 981018
25 59,8 9,8
32 65,4 11,9
40 65,4 11,9 981019
50 80 14,8 981020
65 109,5 18,7
80 109,5 18,7 981021
100 136 23 981022
Modifications reserved.
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